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8, Mai 1968

Lieber Gregor, -

eben hatte ich die genaue Lektiire der Fahnen beendet
(wobei nochmals zu bemerken ist, dass ich etliche Satz-
fehler gewiss habe stehen lassen) und wollte schreiben,
da kam Ihr Drief. Nun galt es neuerdings zu studieren, zu
vergleichen, zu erwiigen,

Zuniichst iiber den Gesamteindruck: die zweite Hilfte hat
mir mehr und ungetriibtere Freude gemacht als die erste. Was
Sie aber telephonisch gegen meine Finwiinde einzuwenden hatten,
hatte natiirlich Hand und Fuss, und so will ich denn leidlich
getrost in diese Zukunft blicken. Und abermals will betont sein,
wie hoech ich Ihre grosse Bemiihung zu schiétzen weiss,

Welche Stiicke empfehle ich demBeil des Henkers ? Im Grunde -
und allen Befiirchtungen zum Trotz — keins. Das aber soll sein,
kinnte ich mir die folgenden Pidcen als abwesend vorstellen:

"Les pieds dans le plat", "Zauber wird zur Gewohnheit", "Der
neue Julien Green"; ("Les pieds" und "Der neue" sind kurz, doch
"Zauber" ist ziemlich lang, und das Ganze summiert sich); "André
Gides Tagebiicher", "Der Streit um André Gide" [diese beiden
letzteren Aufsiitze hiitte ich wahrscheinlich empfohlen, sogar wenn
nicht gekiirzt werden miisste. Sie empfehlen sich selbst fast aus-
schliesslich auf Grund einer biographischen Fhrlichkeit, der wir
nicht unbedingt anhiingen miissen. Gide und Russland,- diese Deziehung
findet sich ja in Hinschen Mayers Lieblingsessay viel reifer und
abgewogener behandelt als in diesen beiden tagespolitischen Stellung-
nahmen,); "Die Schwestern Bronté" (um die ist es hauptsiichlich des=
halb sehr schade, weil genau sie so bezeichnend sind fiir K.'s unge-—
heure weltliterarische Versiertheit. Doch glaube ich kaum, dass der
Gegenstand in der Bunz viele Anhiinger, oder auch nur Interessanten
finde, und das Ding ist lang.); "Ferdinand und Isabella” (dies das
Einzige, das zu eliminlpran ich ohnedies geneigt war); "Sein letztes
Werk" (dies iiberschneidet sich zu Teilen mit dem Nachruf und er-
scheint mir iiberhaupt notfalls durchaus entbehrlich).

Kein Missverstiindnis, bitte! Sollten Ihnen und Herrn Spangenberg
vollig andersartige Kiirzungen lieber sein, ich wiirde gewiss nicht
mucksen. Sehr miglich auch, dass ich mehr vorschlug als nétig,- dann
wihlt bitte frei,

Ende des Nachrichtendiensts. Brief und Fahnen scllen weg,-
letztere gesondert.

Wie immer sehr herzlich

die Ihre:

PS, Darf ich Vor- oder Nachwort lesen, ehe es in Satz geht ? Mir er-
scheint diese Arbeit von ganz ausserordentlicher und ungewihnlicher
Wichtigkeit, und es kinnte immerhin sein, dass ich noch irgendwas
dazu zu sagen hiitte,




